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PREKLAD POVODNEHO POUZIVATELSKEHO NAVODU

UPOZORNENIE:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nds produkt. Aby ste s nim dokazali sprévne zaobchadzat
precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho uloZte.



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manudlu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letoltéséhez
fria be a modell megnevezését az
alabbi linkre:

UTobbl 3arpy3nTb PYKOBOACTBO [ANs
3TOro NPoayKTa, BBEAUTE 0603HaYEHNE
MOZENM MO CNeayHoLLen CCbinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:




B vysvetlenie symbolov

Tento symbol oznacuje moznost smrtelného alebo
A VAROVANIE vazneho poranenia.

Tento symbol oznaCuje moznost poranenia alebo
A UPOZORNENIE poskodenia majetku.

4 Oznaduje dblezité informacie. Pokial ich nebudete
POZNAMKA reSpektovat, moéze dojst ku Skodam na majetku.

B Odmietnutie zodpovednosti

Vyrobca nenesie zodpovednost, pokial su poranenia alebo majetkové straty

spbsobené nasledujucimi pric¢inami:

1. Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouzitia alebo nespravneho
zaobchéadzania s vyrobkom.

2. Uprava, zmena alebo Udrzba vyrobku pripadne jeho pouzivanie s inym
zariadenim v rozpore s pokynmi vyrobcu.

. Po overeni, zZe je chyba vyrobku priamo spésobena koréznym plynom.

4. Po overeni, ze su poruchy spésobené nespravnym zaobchadzanim poc€as
prepravy vyrobku.

5. Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrziavania navodu na obsluhu
alebo prislusnych predpisov.

6. Po overeni, Ze je problém alebo spor spésobeny kvalitativhymi alebo
vykonnostnymi parametrami sucasti a dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

7. Skoda je spésobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym
prostredim alebo vy§Sou mocou.

w

Ak je potrebné vykonat inStalaciu, presun alebo opravu klimatizaCného
zariadenia, kontaktujte najskér predajcu alebo miestne servisné stredisko.
Klimatiza&né zariadenie musi byt nainStalované, premiestnené alebo opravené
iba autorizovanou firmou. Inak méze dojst k vaznym Skodam, poraneniu alebo
usmrteniu oséb.

Pokial déjde k uniku chladiva alebo je potrebné odsat’ chladivo pri inStalacii,
udrzbe alebo demontazi zariadenia, je potrebné kontaktovat prislusne
kvalifikovaného odbornika alebo postupovat inym vhodnym spésobom v sulade s
miestnymi predpismi a nariadeniami.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat’ osoby (vratane deti), ktoré maju znizené
fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo maju nedostatok potrebnych
vedomosti a skusenosti, pokial nie su pod dozorom alebo nie su poucené

o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecénost.

Na deti je potrebné dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.




Bezpecénostné pokyny

A VAROVANIE

Prevadzka a udrzba

e Toto zariadenie mdzu
pouzivat taktiez deti starSie
ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami,
alebo osoby s
nedostato¢nymi
skusenostami a
vedomostami, pokial su pod
dozorom alebo ak boli
poucené, ako zariadenie
bezpelne pouzivat, a su si
vedomé moznych rizik.

¢ Deti sa nesmu so zariadenim
hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu
zariadenia nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

¢ Pokial je napajaci kabel
poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou
kvalifikaciou, aby sa
obmedzilo mozné riziko. Na
pripojenie nepouzivajte
predlZovaci kabel s
viacerymi zasuvkami alebo
rozdvojku. Inak méze dojst’ k
poziaru.

¢ Pred Cistenim odpojte
klimatizacné zariadenie od
napajania. Inak moze dojst k
urazu elektrickym pradom.

e Neumyvajte klimatizacné
zariadenie vodou, inak hrozi
uraz elektrickym pradom.

¢ Nestriekajte na vnutornu
jednotku vodu. Inak méze
dojst k urazu elektrickym
pradom alebo po$kodeniu
zariadenia.

¢ Klimatizacné zariadenie sami
neopravujte. Inak méze dojst
k urazu elektrickym pradom
alebo poskodeniu zariadenia.
Kontaktujte predajcu.

¢ Po vybrati filtra sa
nedotykajte rebier
vymennika, aby ste sa
neporanili o ostré hrany.

¢ Nestrkajte prsty ani Ziadne
predmety do otvorov pre
privod alebo vyfuk vzduchu.
Inak méze dojst k poraneniu
0s6b alebo poskodeniu
zariadenia.




Bezpecénostné pokyny

A UPOZORNENIE

Prevadzka a udrzba

¢ Nelejte na dialkovy ovladac
vodu, inak sa méze ovladac
poskodit.

¢ Na susenie filtra
nepouzivajte ohen alebo
susi¢ vlasov, inak méze dojst
k deformacii filtra alebo
poziaru.

¢ Neblokujte privod alebo
vyfuk vzduchu. Mohlo by
dojst’ k poruche.

e Nestupajte si na horny panel
vonkajSej jednotky ani nan
nedavajte tazké predmety.
Mohlo by déjst k poSkodeniu
zariadenia alebo poraneniu
osob.

¢ Pokial nastanu nizSie
uvedené stavy, ihned
klimatizacné zariadenie
vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte
predajcu alebo autorizovany
servis o0 opravu:

—Napajaci kabel sa
prehrieva alebo je
posSkodeny.

—Abnormalny hluk pocas
prevadzky.

—Isti€ sa Casto vypina.
Z klimatizacného
zariadenia citit zapach, ako
ked sa nie€o pali.
e Z vnutornej jednotky unika
chladivo.




Nazvy Easti

Vnutorna jednotka

Privod
vzduchu Panel Filter

Tlacidlo nudzového
ovladania

Vyfuk vzduchu Horizontalna smerovacia lamela

e Pokial sa dialkovy ovladac strati alebo nefunguje, mézete zapinat alebo vypinat klimatizaéné
zariadenie pomocou tlagidla pre nidzové ovladanie. Postup je nasledujtci: Otvorte panel, ako je
zobrazené na obrazku, a stlacte tlacidlo nidzového ovladania, aby ste klimatiza¢ni zariadenie
zapli alebo vypli. Ked klimatiza¢né zariadenie zapnete, bude pracovat v rezime Automatika.

Displej

Indikator teploty c6

Indikator napajania )

POZNAMKA

e Toto je vSeobecny popis a farba indikatora méze byt ina. Riadte sa podla konkrétnej verzie.
e Obrazok displeja sa m6ze odliSovat od skutoéného vzhladu. Riadte sa podla konkrétnej verzie.




Nazvy Easti

Vonkajsia jednotka

Privod vzduchu

Vyfuk vzduchu

VAROVANIE

e Skuto¢ny produkt méze vyzerat inak ako na obrazku vyssie. Riadte sa podla skutoéného produktu.




Dialkovy ovladaé a ovladanie

I Tlagidla na dialkovom ovladagéi
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B Vyznam indikatorov na displeji

¥ Funkcia | FEEL
FAN AUTC Nastavenie rychlosti
(LU ventilatora
® Rezim Turbo
= Vysielanie signalu
78 Rezim Automatika
¥ Rezim Chladenie
¢

Rezim Odvlh¢ovanie

Rezim
prevadzky

Rezim Ventilator

Rezim Kurenie

Rezim Spanok

Funkcia Kuarenie 8 °C

Funkcia Zdravie

Funkcia Ventilacia

(5| » (@) F 3%

Funkcia X-FAN

Typ zobrazenia

) Nastavena teplota

) Teplota v miestnosti

L=Rleby HlF Vonkajsia teplota
&8 Nastavena teplota
Funkcia Wi-Fi
das Nastaveny &as
[ONJOFF) Casovag zapnutia/vypnutia
B Osvetlenie
=0 Smerovanie vzduchu
< hore/dole
= Detska poistka




IS Funkcie tlacidiel dialkového ovladaéa
POZNAMKA

e Tento dialkovy ovladac je univerzalny. Da sa
pouzivat pre klimatizaéné jednotky s mnozstvom
funkcii. Pokial je na dialkovom ovladaci stlacené
tlacidlo funkcie, ktoré dany model nema, jednotka
zachova pévodny prevadzkovy stav.

Po pripojeni klimatizaéného zariadenia k napajaniu

sa ozve zvukovy signal. Indikator prevadzky 0]
svieti. Potom mézete klimatizacné zariadenie
ovladat pomocou dialkového oviadaca.

Ked je zariadenie zapnuté, po stlaceni tlacidla na
dialkovom ovladadi blikne na jeho displeji jeden krat
indikator vysielania signalu % a z klimatizaéného
zariadenia zaznie ton potvrdzujuci prijem signalu.

Tlagidlo

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie jednotky. Stlacte
opat tla¢idlo pre vypnutie jednotky.

Tlagidlo

Pri kazdom stlaceni tla€idla sa prepina rezim
prevadzky v nasledujicom cykle: Automatika £,
Chladenie 3, Odvih&ovanie ¢, Ventilator & a
Kurenie %€*.
AUTO COOL DRY FAN HEAT
DN—F—> & — %— o3
Automatika ~ Chladenie Odvih¢ovanie Ventilator Kurenie_>

POZNAMKA

e Rezim Kurenie: Len na modeloch s funkciou
kurenia.

Tlagidlo

Toto tlacidlo sa pouziva pre nastavenie rychlosti
ventilatora v cykle AUTOMATIKA, Nizka wm,
Strednd ===l a Vysoka —=ms# a potom spat na
AUTOMATIKA.

POZNAMKA

o V rezime Odvlih¢ovanie bude ventilator zapnuty na
nizkej rychlosti.

e Funkcia X-FAN: Ked v rezime Chladenie alebo
Odvlhéovanie stladite na 2 sekundy tlacidlo pre
nastavenie rychlosti ventilatora, zobrazi sa indikator

a po vypnuti jednotky bude ventilator zapnuty
este niekolko minut, aby sa vysusilo vnatro
jednotky. Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN
Standardne vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozné
pouzit pre rezim Automatika, Ventilator alebo
Kurenie. Tato funkcia umozriuje vysusit vihkost na
vyparniku vnutornej jednotky potom, ¢o je jednotka
vypnuta, aby sa zabranilo rastu plesne.

Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti jednotky
stlac¢enim tlacidla ON/OFF bude ventilator vnutornej

jednotky zapnuty este niekolko minut na nizkej
rychlosti. V tomto ¢ase je mozné zastavit ventilator
vnutornej jednotky priamo stlacenim tlacidla pre

nastavenie rychlosti ventilatora pocas 2 sekund.
Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti jednotky
stla¢enim tlacidla ON/OFF sa cela jednotka ihned
zastavi.

Funkcia Zdravie &
(lonizacia vzduchu):

Zapnite jednotku a stlacte tlacidlo Zdravie na
dialkovom ovladadi, aby ste zapli funkciu Zdravie.
Pokial na dialkovom ovladac¢i nie je tla¢idlo
Zdravie, bude funkcia Zdravie pri kazdom
spusteni zariadenia Standardne zapnuta.

Tlacidlo

o Stlacenim tlacidla A/VY mozete zvySit/znizit
nastavenu teplotu. V rezime Automatika sa
teplota nenastavuije.

o Ked nastavujete naCasované zapnutie alebo
vypnutie, pouzite tlacidlo A/V pre nastavenie
Gasu.

Tlagidlo

Stlacenim tohto tladidla mbézete nastavit uhol
vyfukovania vzduchu v smere hore/dole.

Tlagidlo

V rezimoch Chladenie alebo kurenie mézete
stlac¢enim tohto tlacidla zapnut funkciu Spanok.
Stlacte toto tlacidlo opat pre zruSenie funkcie
Spanok. V rezimoch Ventilator, Odvihcovanie a
Automatika nie je tato funkcia dostupna.

Tlacidlo

Stlacenim tohto tladidla mbzete na displeji
vnutornej jednotky zobrazit nastavenu teplotu
alebo teplotu v miestnosti M. Volba na dialkovom
ovladaci sa prepina v nasledujucom cykle:

Bez e C[
Czobrazenia
0
POZNAMKA

¢ Na niektorych modeloch nie je mozné zobrazit
vonkajsiu teplotu. V takom pripade vnutorna

jednotka prijme povel Q-’, ale zobrazi nastavenu
teplotu.




Tlagidlo

V rezimoch Chladenie alebo Kurenie mézete
stlacenim tohto tla€idla zapnut funkciu pre rychle
chladenie alebo rychle karenie. Na displeji
dialkového ovladaca sa zobrazi indikator &.
Stlacte toto tlacidlo opat pre vypnutie funkcie
Turbo. Indikator & zmizne.

Tlagidlo | !Feel

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie funkcie | FEEL.
Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi
indikator ;. Dialkovy ovladac¢ bude posielat
hodnotu nameranej teploty do jednotky a
jednotka bude automaticky regulovat teplotu v
miestnosti podla teploty nameranej snimacom
dialkového ovladaca. Stlacte toto tlacidlo opat
pre vypnutie funkcie | FEEL. Indikétor i zmizne.

POZNAMKA

e Pri zapnuti tejto funkcie umiestnite dialkovy ovliadaé
blizko pouzivatela. Nedavajte dialkovy ovladaé
blizko predmetu s vysokou alebo nizkou teplotou,

aby ste zabranili nespravnemu meraniu okolitej
teploty. Ked je zapnuta funkcia | FEEL, je potrebné
umiestnit' dialkovy ovladac tak, aby vnutorna
jednotka mohla prijimat signaly vysielané dialkovym
ovladacom.

Tlagidlo

o Ked je jednotka zapnutd, stlacte toto tlacidlo
pre nastavenie na¢asovaného vypnutia (Timer
OFF). Ked je jednotka vypnuta, stladte toto
tla¢idlo pre nastavenie natasovaného zapnutia
(Timer ON).

e Po stlaceni tohto tla¢idla budu blikat indikatory
HOUR ON/OFF. Nastavte pozadovany ¢as pre
zapnutie/vypnutie pomocou tladidla A/V
(pokial tlacidlo A/V stlacite a podrzite, bude
sa hodnota rychlo menit). Rozsah nastavenia
¢asu je 0,5-24 hodin. Stlaéte opéat tlacidlo
TIMER, aby ste potvrdili nastavenie ¢asovaca.
Indikatory HOUR ON/OFF prestanu blikat.

e Pokial indikacia blika ale nestlacite tlacidlo
TIMER, rezim nastavovania ¢asovaca sa po
5 sekundach zrusi. Ked je nastavenie
Sasovade potvrdené, mozete funkciu Casovad
zrusit' stlacenim tlaCidla TIMER.

Tlacidlo

o Stlacte tlacidlo WiFi pre zapnutie funkcie Wi-Fi.
Na dialkovom ovladaci sa zobrazi indikator
WiFi. Ked stlacite a podrzite tlacidlo WiFi

pocas 5 sekund, funkcia Wi-Fi sa vypne a
indikator WiFi zmizne.

o Ked je zariadenie vypnuté a stlacite sucasne
tla¢idla MODE a WiFi poc¢as 1 sekundy, Wi-Fi
modul sa resetuje do tovarenského
nastavenia.

POZNAMKA

e Tato funkcia je k dispozicii len na niektorych
modeloch.

Tlagidlo

Stlacte tlacidlo LIGHT pre zapnutie/vypnutie
osvetlenia displeja.

B Funkcie kombinaciou tlaéidiel

Kombinacia tlaCidiel A a V¥:
Detska poistka

Stlacte sucCasne tlacidla A a ¥ pocas 3 sekind,
aby ste zablokovali alebo odblokovali tla¢idla
ovladaca. Pokial je dialkovy ovladac
zablokovany, zobrazuje sa indikator . Pri
stlaceni lubovolného tlacidla v rezime
zablokovania indikator @ trikrat zablika.

Kombinacia tlacidiel MODE a —:
Prepinanie medzi °F a °C

Ked je jednotka vypnuta, stlacte sucasne tlacidla
MODE a — na prepnutie zobrazenia teploty v
stupnioch Celzia (°C) alebo stupnioch Fahrenheita

(°F).

Kombinacia tlacidiel TEMP a TIMER:
Funkcia Uspora energie

V rezime Chladenia stlacte sucasne tlacidla
TEMP a TIMER, aby ste zapli funkciu Uspora
energie. Na displeji dialkového ovladaca sa
zobrazi ,SE*. Opakujte tuto operaciu pre vypnutie
funkcie.

Kombin&cia tlacidiel TEMP a TIMER:
Funkcia Kurenie 8 °C

V rezime Kurenie stlacte su€asne tlacidla TEMP
a TIMER, aby ste zapli funkciu Karenie 8 °C. Na
displeji dialkového ovladaca sa zobrazi indikator
® a nastavi sa teplota 8 °C. Opakuijte tato
operaciu pre vypnutie funkcie.



B Vymena batérii v dialkovom
ovladaci

Vysiela¢ signalu Batérie
Nasadit’ %
Vybrat'
Kryt priehradky batérif

1. Stlacte zadnu stranu dialkového ovladaca
v mieste, ktoré je oznatené znackou =, ako je
zobrazené na obrazku, a potom vysurite kryt
priehradky batérii v smere Sipky.

2. Vymerte dve 1,5 V batérie velkosti AAA.
Uistite sa, Zze su + a — poly batérii spravne
orientované.

3. Nasadte spat kryt batérii.
POZNAMKA

e Pri pouziti nasmeruijte vysiela¢ signalu dialkového
ovladaca na okienko prijimacéa na klimatizaénom
zariadeni.

Vzdialenost medzi vysielaéom signalu a okienkom
prijimac¢a by nemala byt vacsia ako 8 metrov a v
ceste signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

V miestnosti, kde je Ziarivkové osvetlenie alebo

bezdrétovy telefén, méze dojst k ruseniu signalu.
V takom pripade je potrebné priblizit dialkovy
ovladac ku klimatizaénému zariadeniu.

Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ batérii.
Ked nebudete dialkovy ovladac¢ dihSie pouzivat,
vyberte z neho batérie.

Vymerite batérie, ked su indikatory na displeji
dialkového ovladaca zle viditelné, alebo sa vobec
nezobrazuju.




Cistenie a udrzba

—— A VAROVANIE

Pred &istenim klimatizacné zariadenie vypnite a
odpojte od napajania, aby ste zabranili Grazu
elektrickym pradom.

Neumyvajte klimatizacné zariadenie vodou, inak
hrozi Uraz elektrickym pradom.

Na Cistenie klimatizacného zariadenia
nepouzivajte prchavé kvapaliny.

Na Cistenie zariadenia nepouzivajte tekuté alebo
agresivne Cistiace prostriedky a nestriekajte nan
vodu ani ina kvapalinu, inak by mohlo dojst

k poSkodeniu plastovych dielov alebo dokonca
k drazu elektrickym pradom.

Cistenie povrchu vnatornej jednotky
Ked je povrch vnutornej jednotky Spinavy,
odporuca sa na jeho vycistenie pouzit makku
suchu alebo vihku utierku.

POZNAMKA
o Pri Cisteni neodoberajte panel.

Cistenie filtra

1. Otvorte panel.
Vytiahnite panel
do ur¢itého uhla
podla obrazka.

2. Vyberte filter.

Vyberte filter podia
obrazka. —

3. Vycistite filter.

Vycistite filter vysavacom alebo vodou. Pokial
je filter velmi $pinavy pouZzite na vycistenie
tepld vodu (max.
45 °C) a potom
nechajte filter na
tienistom mieste
vyschnut.

4. Nainstalujte filter.
Nainstalujte
filter a potom
poriadne
zatvorte panel.

I— AVAROVANIE —

= Filter by mal byt vygisteny raz za tri mesiace.
Pokial zariadenie pracuje v praSnom prostredi,
je mozné distit filter CastejSie.

= Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier
vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.

= Na su$enie filtra nepouzivajte oheri alebo susi¢
vlasov, inak m6ze dojst k deformacii filtra alebo
poziaru.

POZNAMKA: Kontrola pred sezénou

. Skontrolujte, i nie su otvory pre privod a vyfuk
vzduchu zablokované.

. Skontrolujte, &i su isti€, napajacia zastréka a
zéasuvka v dobrom stave.

. Skontrolujte, ¢&i je filter Cisty.

. Skontrolujte, i nie je montazny podstavec
vonkajSej jednotky poskodeny alebo skorodovany.

Ak je poSkodeny, kontaktujte predajcu.
9. Skontrolujte, ¢i nie je odtokova rurka poskodena.
POZNAMKA: Kontrola po sezéne
. Odpojte privod napajania.
. Vycistite filter a panel vnutornej jednotky.

. Skontrolujte, &i nie je montazny podstavec
vonkajSej jednotky poskodeny alebo skorodovany.
Pokial je poSkodeny, kontaktujte predajcu.

Informacia o recyklacii

1. Mnohé obalové materialy su recyklovatelné.
Odlozte ich do prisluSnych kontajnerov pre
recyklovatelny odpad.

2. Pokial budete chciet zlikvidovat' staré
klimatiza€né zariadenie, obratte sa na miestne
zberné stredisko alebo poziadajte predajcu
o radu, ako zariadenie spravne zlikvidovat.

Kéd poruchy

Ked je klimatizaéné zariadenie v abnormalnom
stave, bude displej pre zobrazenie teploty na
vnutornej jednotke blikat a zobrazovat prislusny
koéd poruchy. Vyhladajte kéd poruchy v nizsie
uvedenej tabulke.

Kaéd poruchy Riesenie problémov

U8, H6. H3, E1, | Indikacia poruchy méze byt zruSena

E5, E6, E8 po restartovani zariadenia. Pokial
nie, kontaktujte servisné stredisko.

C5, FO, F1, F2 Kontaktujte servisné stredisko.

H1 Odmrazovanie.

POZNAMKA

e Pokial sa objavia iné kédy poruch, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.




Kontroly pred opravou

Analyza beznych javov
Skoér ako poziadate o opravu zariadenia,
skontrolujte nasledujuce body. Pokial sa vam
nepodari problém odstranit, kontaktujte
miestneho predajcu alebo autorizovany servis.

Jav Kontrolovana polozka |

Je ¢innost jednotky
vézne naru$ena (napr.
statickou elektrinou
alebo nestabilnym
napatim)?

RieSenie

Odpojte napéjaciu zastreku
20 z4suvky. Po 3 minatach
zastréku opét zapojte a
zapnite zariadenie.

Je dialkovy ovladac
dostatocne blizko

Dosah signalu ovladaca je
8 metrov.

Jav Kontrolovana polozka

RieSenie
Pri€inou je prudké

teclcej vody.

zapnuté alebo
vypnuté?

Z vnutornej .
jednotky sa  |Je v miestnosti velka %ﬁgﬁggg{? ;ﬁdgﬁm \sla
. i .
vgfrl;kwe teplota a vinkost? teplota a vihkost vzduchu
para. Znizi a para zmizne.
. Je v miestnosti zdroj
5]:%1(?;? zapachu, napriklad Odstrante zdroj zapachu.
zg ach nabytok, cigarety a Vygistite filter.
pach. pod.?
V rezime Automatika nie je
" mozné nastavovat teplotu.
Pracuje jednotka 7 -
o ; Pokial chcete zmenit
. . 2 ”
Nie je mozné v rezime Automatika? teplotu, prepnite na iny
n(a);;a(;l(l)tvanu rezim prevadzky.
?eplotu Vami pozadovana
’ teplota prekracuje Rozsah nastavenia teploty:
rozsah nastavite/nych [16-30 °C.
teplot?
- - Pockaijte, pokial sa
3;&?&?&‘:2 napatie neobnovi spravna hodnota
. ' napétia.
yﬁggzﬁt&““e Je filter &pinavy? Vycistite filter.
(ktrenie). tJ:pPoagt?avena SPravna | astavte teplotu spravne.
:ligévg&ﬁgg dvere | zatvorte dvere a okna.
Klimatizané |Bola ¢innost jednotky .
zariadenie  |ovplyvnena burkou, Sﬁpggﬁifdngté‘#vﬁﬁu onit
nepracuje elektromagnetickym ripoJ't ea zg nite Juop
normalne. ru$enim a pod.? Pripoj pnite.
Bolo klimatizatné "
Pocut zvuk  |zariadenie prave Je o zvuk vyvolany

prudenim chladiva vo vnutri
jednotky. Je to normainy jav.

Pocut
praskanie.

Bolo klimatizatné
zariadenie prave
zapnuté alebo
vypnuté?

Je to zvuk sposobeny trenim
pocas tepelného
roztahovania alebo
zmr$tovania panela alebo
inych dielov pri zmene
teploty.

kabel?

k jednotke?
Vnitorna Stoja v ceste signalu - -
jezlrjl gt;(naa nejakeé prekazky? Odstrante prekazky.
neprijima Je dialkovy oviadaé  |Nasmerujte dialkovy
signal nasmerovany na ovladac z vhodného uhla na
z dialkového |okienko prijimaca na |okienko prijimaca signélu na
ovladaca jednotke? vnutornej jednotke.
alebo Tlacidla dialkového
dialkovy ovlada¢a nefunguju,  |Skontrolujte batérie. Pokial
oviadac. udaje na displeji st zle | st batérie vybite, vymerite
nefunguie. |vidiet alebo sa vabec |ich.
nezobrazuju?
Dialkov ovladac Skontrolujte, ¢i nie je
nefun uy o ovladac poskodeny. Pokial
quje. ie poskodeny, vymerite ho.
Priblizte dialkovy ovladac
Je v miestnosti k vnutornej jednotke.
Ziarivkové osvetlenie? |Vypnite Ziarivkové
osvetlenie a skuste to opét.
Je privod/vyfuk
vzduchu vnuatornej Odstrante prekazky.
jednotky zablokovany?
V rezime Kdrenie: Po dosiahnuti nastavenej
. . |Dosiahla teplota hodnoty sa z vnitornej
jze(‘j’[qgttgnel v miestnosti nastavent | jednotky prestane vyfukovat
nefika hodnotu? vzduch. _
vzduch. Aby sa zapramlo )
vyfukovanie studeného
Bol prave spusteny  |vzduchu, spusti sa ventilator
rezim Kdrenie? vn(tornej jednotky aZ po
niekolkych mindtach. Je to
normaliny jav.
Doslo k vypadku Pockajte na obnovenie
napéjania”? dodavky elektriny.
. o2 | Zasufite zastréku do
?
Je zastréka uvolnend? Zasuvky.
i .. |Poziadajte odbornika
yygslgﬁlé'sggsﬂgzo 115 kontrolu istica alebo
Klimatizacne | ) vymenu poistky.
zariadenie  |Je chybny elektricky s o
nepracuie.  |rozvod alebo napéjaci PoZiadajte elektrikara

0 opravu.

Bola jednotka hned po
vypnuti opat zapnuta?

Pockajte 3 minaty a potom
jednotku opét zapnite.

Je nastavenie funkcie
pomocou dialkového
ovladaca spravne?

Nastavte funkciu opéat.

— AVAROVANIE —

= Pokial nastanu nizSie uvedené stavy, ihned
klimatizaéné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajca alebo
autorizovany servis o opravu.
Napajaci kabel sa prehrieva alebo je
poskodeny.
Abnormalny hluk po¢as prevadzky.
— Isti€ sa Casto vypina.
— Z klimatiza¢ného zariadenia citit zapach, ako
ked' sa nie€o pali.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.
Klimatizaéné zariadenie sami neopravuijte ani
neupravuijte.
Pokial klimatizaéné zariadenie pracuje za
abnormalnych podmienok, méze to spésobit
poruchu, uraz elektrickym prudom alebo poziar.




SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti
_ si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

MnoZstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencidl globdlneho oteplovania)

A Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte pro-
sim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Tiesiiové volanie - telefonne €islo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

UK

www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technickd 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk
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For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manudlu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letoltéséhez
fria be a modell megnevezését az
alabbi linkre:

UTobbl 3arpy3nTb PYKOBOACTBO [ANs
3TOro NPoayKTa, BBEAUTE 0603HaYEHNE
MOZENM MO CNeayHoLLen CCbinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:
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